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Lieferumfang, Stutzen in verlastetem Zustand

scope of supply, lifting legs in transport position
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haacon hebetechnik gmbh |Klassifizierungs-Nr. |Zeichnungs-Nr. Blatt
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Eckeinheit mit Rollen (optional)
- corner unit with rollers (optional)
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1 Satz Hebevorrichtung Typ 1889.20 bestehend aus:
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) ) . . 4 Stck - Anbindung Stitze @ 33 kg
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